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Achtung: der Kamin der Lok wird bei
Betrieb des Rauchgenerators (mit oder
ohne Rauchdl) heiB. Verbrennungsgefahr.
Important: The smoke stack on the lo-
comotive becomes hot when the smoke
generator is operated (with or without
smoke fluid). Danger of burns.

Attention : Lors de I'exploitation du
générateur de fumée (avec ou sans
huile fumigéne), la cheminée de la loco-
motive chauffe. Risque de briilure.

Let op: De schoorsteen van de loc
wordt bij het gebruik van de rookgene-
rator ( met of zonder rookvloeistof) heet.
Gevaar voor verbranden

jATENCION! : la chimenea de la loco-
motora alcanza temperaturas muy altas
durante el funcionamiento del generador
de humo (con o sin aceite de humo), por lo
cual existe peligro de sufrir quemaduras.
Attenzione: durante il funzionamento
dell'apparato fumogeno (con o senza
olio fumogeno) il camino della locomoti-
va diventa caldo. Pericolo di scottatura.
VARNING: Nar rokgeneratorn ar
aktiverad (med eller utan rokvétska) blir
lokets skorsten mycket het. Varning for
bréannskador.

Bemaerk: Lokomotivets kamin bliver varm,
nar rgggeneratoren er i drift (med eller
uden ragolie). Fare for forbraendinger.



Wartung ¢ Service  Entretien ® Onderhoud ¢
El mantenimiento ® Manutenzione ® Underhall ¢ Service

@ 2) ©)

a7

¢]

Gebr. Méarklin & Cie. GmbH

Stuttgarter StraRe 55 - 57

73033 Goppingen 687510/0817/Sc6Ef
Germany Anderungen vorbehalten

www.maerklin.com www.maerklin.com/en/imprinthtml ~ © Gebr. Marklin & Cie. GmbH



